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Tiskala c. kr. vseudiliséna tiskarna ,Styria‘ v Gradeu.



I. Mlada leta zvel. Franéiska.

Lietos se je obhajala dné 27. majnika pri
sv. Petru v Rimu slovesnost, ki je napolnila
z veseljem vsakega zavednega katolidana.
Sv. ode so namred ta dan proglasili za bla-
Zence 77 mudencev, ki so v prvi polovici tega
stoletja v vzhodni Aziji, v Tonkingu in na
Kitajskem, svojo kri prelili za Kristusa. Zopet
se je pokazalo, da ima na¥a mati sv. katoliska
cerkev ¥e vedno junafkih sinov, pripravljenih,
dati za mnajdraZjo svetinjo, za sv.vero, &e je
treba, tudi kri in Zivljenje,

- Med mnovimi blaZenci je tudi Frandisek
Klé,' duhovnik misijonske druzbe sv. Vin-
cencija Pavljanskega.

Zv. Frantisek Klé, ali s polnim imenom
Janez FrantiSek-Regis K14, je bil rojen na
Francoskem, v mestu Grendbl, dné 19. vel.

1 Po francosko: Clet.
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srpana L 1748. Bog mu je bil naklonil ne-
precenljivo sredo, da je imel poboZne kri¢anske
stariSe. Ode, Cezar Kl¢, in mati Klavdina sta
dobro vedela, da je njihova prva dolinost,
skrbeti seveda za =zvelifanje lastne duSe, a
takoj potem skrbeti za pravo kridansko vzgojo
svojih otrok. Bog jima jih je dal petnajst,
med njimi je bil na§ Fran¥ifek deseti. Eden
njegovih bratov je vstopil v red kartuzijancev,
ena sestra pa h karmelitankam. FrandiSek je
postal misijonar in muéenik Kristusov,

O mladosti naSega blaZenca nimamo sicer
natandnejsih porodil; ali iz poznejSega nje-
govega nedolZnega Zivljenja in skrbme kr-
S¢anske vzgoje se di sklepati, da je preZivel
mlada leta v cvetodi nedolznosti. Jasni, mirni
pogled njegovih 08l, in neka otroska veselost in
odkritosrénost, ki sta mu sijala v poznejsih letih
vedno z obli¢ja, so Ziva pric¢a, da te lepe duse
niso pad nikoli burili valovi nerednih strasti.

Z veliko vnemo se je oprijel %e v zorni
mladosti udenja. Kakor v poboZnosti se je
odlikoval tudi po pridnosti in nadarjenosti
med vsemi svojimi soufenci. Posebno je bil
na glasu, da je dober latinec. Ob enem pa
je v njegovem srcu zorela od dné do dné
bolj ljubezen do duhovskega stanu. Ko je
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skondal latinske Sole, je stopil brez obotav-
Jjanja v veliko veselje svojih poboznih stariSev
v bogoslovje in kmalu potem, 6. marca 1. 1769.
v misijonsko druzbo sv. Vincencija Pavljan-
skega v Lijonu, kjer so poboZnega in nadar-
jenega mladenida z veseljem sprejeli. Po dve-
letnem novicijatu stori 18. marca 1. 1771, tri
redovne obljube vednega ubostva, vednega
devistva in vedne pokoridine pod duhovnim
poglavarjem. Dve leti potem, dné 27. marca
1. 1773, dose¥e naposled, po Bemer je hrepenel
Ze od mladih nog, namre® red sv. masniskega
posvedenja.

II. Masnik v domovini.

Predstojniki zv. Frandiska so dobro po-
znali njegovo poboZnost, njegovo izvanredno
udenost in njegovega zgodaj nenavadno raz-
vitega in treznega duha. Zato ga posljejo
kmalu po maSniskem posvedenju kot uditelja
bogoslovja v duhovsko semeni§de v Anesi.?
- Petnajst let je wudil in vzgajal mladi du-
hovski naraifaj anesiSke ¥kofije v vedi in
poboZnosti. Vse ga je ljubilo in é&islalo ne
samo zavoljo njegovih Cednosti, ampak tudi

1 Annecy.
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zavoljo njegove ucenosti. Uéenci in prijatelji
so mu zato nadéli v nedolZni ¥ali ime: ,Ziva
knjiznica“. Vse to pa ni prevzelo naSega mu-
denca, ostal je vedno — poniZen misijonar.

Ce so ga pa zunanji duhovniki imeli v
velikih ¢&islih, so ga sposStovali tembolj so-
bratje, misijonarji, ki so imeli njegove lepe
zglede vsak dan pred ofémi. To spoStovanje
in zaupanje so mu skazali posebno I 1788.
s tem, da so ga poslali v Pariz kot zastop-
nika lijonske provincije k volitvi novega vr-
hovnega predstojnika cele misijonske druzbe.
Klé je el tje, ali nazaj se ni ved vrnil. Novi
vrhovni predstojnik je brzo spoznal, kakSen
biser se skriva pod poniZnim vedenjem pre-
prostega misijonarja, in na3 blaZenec je moral
ostatl v Parizu kot vodja novincev.

Leto dni je poudeval bodode misijonarje
v Gednostih in v pravi poboZnosti z besedo
in lepim zgledom. Kar bruhne v Parizu glaso-
vita francoska revolucija na dan. V nodi
12, julija 1789 pridere kakih 4000 vstajnikov
nad mirno misijonsko hifo  sv. Lazarja,! in
pograbijo vse, kar se di odnesti, kar pa ne,

1 Tako se je zvala poglavita hiSa misijonske
druzbe v Parizu; odtod se imenujejo misijonarji tudi
lazaristi.
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razbijejo na drobne kose. Misijonarji se raz-
kropé na vse strani. Pozneje se sicer zopet
snidejo, toda zv. FrandiSek takoj izprevidi, da
so misijonski druzbi na Francoskem dnevi se-
Steti. Zato poprosi predstojnike, da mu do-
volijo na Kitajsko, kjer si je upal vet storiti v
Sast boZjo, kot domd. Ce bi bilo le Se kolitkaj
upanja, da ostane druiba, bi ga predstojniki
nikdar ne bili pustili iz domovine; tako pa
mu dovolijo, dasi s teZkim srcem, &Gesar je
prosil.

Z mnepopisnim veseljem- je navdala go-
refega misijonarja ta novica, da sme med
nevernike. ,Naposled so moje Zelje izpol-
njene®, tako je pisal takrat svoji sestri —
stari§i so mu bili Ze pomrli —, ,jaz sem pre-
sreden. Z Bogom, draga sestra, Ge se tukaj
na zemlji ne vidimo veé, s tem vedim veseljem
kedaj v nebesih. — Ne refem, da mi ni ne-
koliko tezko pri srcu, zapustiti domado zemljo;
toda boZja volja je, to je moje geslo. Dné
2. aprila 1. 1791. je odplul z dvema drugima
misijonarjema drez morje na Kitajsko.

III. Misijonar na Kitajskem. :

Nekako pol leta je trajala voinja po morju.

Ko pride v vzhodno Azijo, ga tamoSnji pred-
2



10
stojniki takoj poSljejo na Kitajsko v deZelo
Kiang-Si. Po mnogih nevarnostih je dospel
Crez trideset dni v omenjeno deZelo; kajti
takrat je bilo Se pod ostrimi kaznimi prepo-
vedano vsakemu Evropejcu, prestopiti kitajsko
mejo. V Kiang-5i je bila peséica kristijanov,
ki pa so bili Ze ved let brez duhovnika, brez
sluzbe boZje, in zaradi tega popolnoma zane-
~ marjeni, In ti zanemarjeni kristijani poleg
tiso¢ in tiso® poganov, ki naj bi jih na¥
misijonar tudi spreobracal k veri Kristusovi!
Kako velikansko delo! Ob enem se je moral
privaditi ¢udnim kitajskim Segam in navadam,
uditi se je moral terkega kitajskega jezika,
katerega pa’ni imel nikoli, kakor sam pravi,
do dobra v oblasti. Ali Sesar jim ni mogel z
jezikom dopovedati, to je tem bolj oznano-
valo neprestano njegovo sveto Zivljenje.
Nekoliko &rez eno leto je ostal v Kiang-Si,
potem pa ga posljejo predstojniki v deZelo
Hu-Kuang. Tu je ostal potem vedno do svoje
svete mudenifke smrti. V Hu-Kuangu iste
tezave kot poprej; da, Se vedje, kajti veliko
ved kristijanov mu je bilo tukaj v skrb iz-
rotenih, in vsi so bili razkropljeni sem in tje
po neizmerno razseZni deZeli. Ali goreéi misi-
jonar se loti dela z vso ynemo. Neprenehoma
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je bil na potu od ene kr¥fanske obéine do
druge. Tu je potem pridigal, sv. zakramente
delil, in tolaZil revne, od poganov zanievane
kristijane. Velikokrat je presedel po devet
ali deset ur na dan v izpovednici. Ko je vse
obhodil, se je zopet umaknil za nekaj fasa v
svoj yslamnati grad“, kakor je Saljivo imenoval
borno kodico, kjer je stanoval Se z dvema
drugima kitajskima misijonarjema. Tu je z
molitvijo klical boZjega blagoslova na svoje
delo in se potem zopet podal med svoje raz-
kropljene ovtice.

Bog je pa tudi obilo blagoslovil trud in
molitev apostolskega moZa. ,Kar dela misi-
jonar Klé¢, tako je pisal enkrat njegov skof,
«je res pravi dudez. Njegova bistra preudar-
nost in neutrudna gorednost za zvelidanje dus
ste znani vsepovsodi, ni mi jih treba Se po-
sebej hvaliti ... Njega res odkrito in s celim
srcem spostujem. Bog daj, da bi imel le
dvajset takih misijonarjev Se, kot je on, potem
bi se vse moje skrbi spremenile v veselje.“

Res, zv. FranéiSek je bil pravi apostol
svojim kristijanom, ali krasile so ga tudi apo-
‘stolske Bednosti. Zase je Zivel skrajno revno.
Kar je le mogel, je razdal ubogim svojim
vernikom, Kakor nekdaj boZji Zvelidar, je imel
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tudi on posebno ljubezen in veselje do otrok.
Skrbno jih je poudeval in odgajal; nekateri
teh njegovih gojencev so postali pozneje celo
masniki. Posebno so se mu smilili ubogi po-
ganski otroci, in kar se je dalo, je storil, da
v smrtni nevarnosti ne bi umrli brez sv. krsta.
Bog sam vé, koliko teh revékov je bilo po nje-
govem prizadevanju Se pred smrtjo krSdenih!

Neprestani napori apostolskega delovanja
so pa tudi njegovo zdravje vidno podkopavali,
in bolezen za boleznijo mu je slabila telesne
mo¢i. Goreci delavec v vinogradu Gospodovem
pa ni dosti maral za to; vsaj je potrebovalo
toliko vernikov njegove du¥ne pomoéi! Ko
so mu pozneje poslali Se par misijonarjev-
pomocnikov, in njega postavili za njihovega
predstojnika, bil je svojim sobratom vedno
pravi ode. NajteZja dela je sam prevzemal, in
dasi velikokrat ves zdelan od obilih trudov in
skrbi, je bil vendar zmeraj vedrega obraza in
prijaznega vedenja do vseh. Da ni omagal v
tolikih naporih, ga je morala podpirati posebna
boZja pomo&. To nebefko pomo& pa je za-
jemal iz nepretrgane molitve. Kedarkoli je
imel le kolickaj éasa, porabil ga je za molitev.
Molitev, posebno pa Geiéenje Matere boZzje, je
priporocal tudi drugim ob vsaki priliki. Molitev
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Je bila negovo krepilo, z molitvijo je netil v
svoji dusi bolj in bolj ogenj boZje ljubezni.
In prav iz te boZje ljubezni je tudi vzniknila
v njegovem srcu goreda Zelja, da bi mogel
svojo kri preliti za Kristusa. Ta Zelja je na-
posled prevzela celo njegovo srce in posebno
proti koncu mnjegovega Zivljenja ga mni bilo
dné, da ne bi prosil Boga milosti muéenstva.

-Kristijani so neizrecno spodtovali in lju-
bili svojega duhovnega oéeta. Njegovi molitvi
so pripisovali prav posebno mod&. Ce je masto-
pila sufa, ali ¢e so jim pretile druge nesrele,
prish so k ofetu Lié-ju (tako so ga Kitajei
po svoje imenovali) in ga prosili, da bi molil
zanje, CeS, vsaj Bog njemu niesar ne odrede, .
Mnogi &udeZni dogodki so veepili kristijanom
in poganom trdno prepridanje, da ga je Bog
obdaril s posebnimi milostmi.

Ko se je nekoC vradal iz neke oddaljene
kri¢anske obdine, preZali so nanj na potu po-
gani, da bi ga oropali. Ali ko se jim pri-
bliza, se zadudijo, ko ga vidijo par pedi od tal
povzdignenega in vsega obsijanega od neke
lepe ¢udovite ludi. Zlodince obide strah in
pobegnejo.

Razsvitljen od Boga je vetkrat bral v
sreu kristijanov najbolj skrite misli in nakane,
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vzlasti e je hotel kdo kaj zlega storiti. —
Vse to in mnogo drugih %ude#nih dogodkov
je navdajalo kristijane z nekim svetim spo¥to-
vanjem do zv. Frandigka, ali njegova ljubezniva
prijaznost mu je pridobila tudi srca vseh. Le
nekaj jih je z Zalostjo navdajalo, namred
pogosto njegovo prerokovanje, da bo moral
umreti mudeni¥ke smrti.

Ko je enkrat daroval sv. maSo, ste prileteli
dve ptici in prepevajod in Zvrgoled obletavali
majhno misijonsko kapelico. Crez nekaj dasa
sfréite v kapelico. Po kon¥ani sv.masi jih
misijonar ujame, zapré v majhno kletko in
reGe prisotnim kristijanom: ,Poglejte, to je
podoba o meni! Kakor sem jaz te dve ptidici
ujel in zaprl, tako bodo tudi mene ujeli, zaprli
in k smrti- obsodili!* In res se je blizal &as,
ko je =zvesti sluzabnik Kristusov imel dosedi
najlepfe pladilo za svoje trude in napore,
namred milost mudenstva.

IV. Trpljenje in smrt.

Pravega miru kitajski kristijani niso imeli
ve¢ nekako od 1. 1750. naprej. Vsako hudobno
obrekovanje je bilo zadosti, da so jih jeli pre-
ganjati. Kakor hudournik so potem pogani
prihruli nad kr¥¢anske vasi in z ognjem in
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medem vse razdejali, Kristijane so morili ali
pa jih izganjali iz deZele med Tatare, katerim
so morali kot suZnji sluZiti, V&asih se je ne-
vihta zopet polegla, a le za malo Gasa. Tudi
ni bilo preganjanje vselej po celem Kitajskem,
ampak vé&asih le po nekodi, v¥asih zopet po
celi drzavi,

Do leta 1812. ni bilo v Hu-Kuangu Se
posebne sile; ali tega leta je tudi tu zavrelo
med pogani. Mnogo so trpeli ubogi kristijani.
Frandisek Klé se je mogel preganjanju Se za
¢asa odtegniti, ali hifico, cerkev in Solo so
preganjavci porusili in misijonarjem vse ugra-
bili, kar so dobili. To pot je torej blaZeni
Frandisek Se ufel nevarnosti. Bog ga je hotel
Se osem let ohraniti v dusni prid ubogim
kitajskim kristijanom in ga ob enem z vedno
tezjimi krizi utrditi za zadnji boj, za mutenstvo.

Najprej so ga hudobnezi hudo obrekli pri
njegovem Skofu; ta ga je precej ostro ofitno
karal in mu odvzel mnogo prej podeljenih
posebnih pravic. SluZabnik boZji poniZno pové
resnico o dotiéni stvari, potem pa ostane po-
polno miren in mol&. Kmalu $kof spozna, da
Je obrekovalcem prenaglo verjel in Frandisku
zopet vrne prej¥nje spostovanje in tudi vse
odvzete pravice.
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Dve leti pred smrtjo Bog odvzame Fran-
¢igku mnajboljSega misijonarja in sodelavea.
Tudi ta udarec je hudo zadel goredega, za
zveliGanje du§ tako vnetega misijonarja.

Vzlasti pa so ga obiskavale vedno po-
gosteje dolgotrajne mudne bolezni, ki so kaj
naglo rufile rahlo njegovo zdravje. Zadnje
dve leti ni mogel zaradi tega niG ve¢ obisko-
vatl svojih Ljubljenih kristijanov.

Vsi ti krizi pa nikakor niso mogli kaliti
duSnega miru hrabremu voj§daku Kristusovemu.
Vsaj je dobro vedel, da je trpljenje le zna-
menje posebne  ljubezni boZje do &loveka.
~ Zmane so mu bile besede sv. Vincencija: ,Da
ima Bog s kaksnim &lovekom posebne namene,
se spozna najloZe po tem, de mu pofilja nad-
logo za nadlogo, trpljenje za trpljenjem.“ In
da je Bog imel sé zvestim svojim sluZabnikom
res posebne namene, se je kmalu pokazalo.
Dné 14. majnika 1. 1818, je prisla nad Peking,
glavno mesto kitajskega cesarstva, straina ne-
vihta. Ploha je lila z neba in gosta tema, raz-
svitljena le pretrgoma od Zaredih bliskov, je
obdajala vse naokrog. Praznovernim poganom
je bila ta nevihta znamenje groznih preteéih
bo%jih kazni, in kmalu so uganili v svojem
sovrastvu do kristijanov, da so vsega edino le .
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kristijani krivi. Takoj se je zadelo neusmiljeno
preganjanje, to pot najprej v Hu-Kuangu, kjer
Je bival FrandiSek Klé. Enega njegovih kitaj-
skih sobratov, misijonarja Kena, so pogani
ujeli; izdal ga je neki odpadnik. Franéisek
Klé se je nekaj ¢asa skrival po gozdih in
votlinah, in ko se ni v Hu-Kuangu ved var-
nega Cutil, pobegnil je v temni noéi v sosedno
deZelo Ho-nan. Neka kriSanska druZina ga je
tu sprejela pod streho in redil bi se svojih
sovraZnikov, da se ni naSel tudi zanj JudeZ,
izdajavec.

Ko ga namre® niso mogli v Hu-Kuangu
v pest dobiti, dasi ga je tam iskalo 300 do
400 vojakov in drugih poganov, obljubil je
godnik tistemu, ki bi ga nagel, 1000 taelov, po
na¥e nekaj manj ko 8000 kron, in po vrhu
e dobro vladno sluzbo. To je podigalo skope
Kitajce in res, kmalu so mu bili na sledu.

Bilo+je 16. junija 1819, na praznik svete
Trojice proti jutru. FrandiSek Klé je Se mirno
spal, ko se mu prikaZe v sanjah belo obleten
mladeni¥, ki ga dvakrat po imenu poklide in
rede: ,Biridi gredé! Vstani!* Ko se ne zbudi,
prime ga mladenid za roke in vlede iz postelje
rekod: ,Biriéi so tukaj in ti spi§!“ KIé se
zbudi, vstane in zahvali svojega angelja variha,
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ki ga je tako v sanjah opomnil na pretedo
mu nevarnost. Z veliko poboZnostjo sluz
potem sv. ma¥o; po sv. masi se hitro preoblece
v kitajskega krofnjarja in hole beZati. Al
vas je bila Ze zasedena od sovraznikov. Izda-
javec, hudoben in zvit Kitajec, nekdaj njegov
udenec, se mu pribliza, Klé ga takoj spozna,
in mirno ogovori, kakor nekdaj Zvelicar
JudeZa: ,Prijatelj, po kaj si prifel?* in =z
milo prijaznostjo pristavi: ,Smili¥ se mi.* —
nZakaj se jaz tebi smilim?“ zavpije hudobneZ,
potem se obrne h birifem in pravi: ,Ta je,
ki ga iSete!“ — Poganska druhal se takoj
vrze nad Jastitljivega stardka — KIé je bil
takrat star blizu 71 let —, ga uklene v tezke
verige in odpelje njega in mnogo drugih
kristijanov najprej v bliZnje mesto, potem pa
v glavno mesto deZele Ho-nan, v Kaj-fung-fu.
V teh dveh mestih so ga vladili od sodnika
do sodnika, Povsodi so ga surovo mudili. Veé-
krat je dobil po licih po trideset silnih udarcev
s kratkim usnjatim bidem. Kri mu je tekla s
krvavih lic in modila revno strgano obleko.
Potem je moral po tri ali Stiri ure kleCati z
golimi koleni na Z%eleznih verigah. Mudenec
je ostal vedrega obraza. Nobene pritoZbe ni
bilo slifati iz njegovih ust. Lie nekemu grozo-
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vitemu sodniku je enkrat mirno rekel: ,Brat
moj, zdaj ti mene sodi§, ¢rez malo dasa pa
bo moj Bog tebe sodil.* Pozneje se je po-
kazalo, kakor bomo kmalu videli, da mu je
mudenec prerokoval.

Mirno je torej trpel zv. FrandiSek vse
mogode grozovitosti. Mo& je zajemal, kot
vedno, v molitvi. V&asih je predul kleié cele
nodi v molitvi, Mesec dni potem so ga poslali
v Hu-Kuang. Kot najhujSega zlodinca so ga
imeli na potu zaprtega v veliki leseni gajbi.
Roke, noge in vrat je imel uklenjene v tezke
verige. Ves das je moral mnogo trpeti od
svojih muéiteljev.  Ves s krvjo oblit in silno
izmuden je tako priSel v glavno mesto Hu-
Kuanga, v U-8ang-fu. Tu je imel vsaj to
tolazbo, da je bil v jeti skupaj s svojim Ze
prej ujetim sobratom Kenom; tudi veé drugih
kristijanov je bilo zaprtih v isti je¢i. Kot
nekdaj jim je Klé tudi zdaj pridigal, jih spod-
bujal k stanovitosti in izpovedaval. Bog jim
je skazal tudi to veselje, da je priSel skrivaj
neki kitajski duhovnik v jedo in jim prinesel
sv. obhajilo. Spoznavavei sv. vere so ob toliki
srei od veselja jokali. Se vetkrat jim je pri-
nesel angeljskega kruha, ki naj bi jim daJaI
mobi v bridkem trpljenju.
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Kedar so jih pripeljali pred sodnike, je
zv, Frandi¥ka silno v srcé bolelo, de je videl,
da tovariSe mudijo. Ko so enkrat rabelji
moéno tepli misijonarja Kena, jim je zaklical:
,Zakaj bijete njega? Ce je kdo kaj kriv, sem
to samo jaz!“ Tu zareZi nad njim sodnik:
,Ti si zasluZil smrt! Toliko ljudi si nam pre-
motil 8¢ svojo vero! Cesar hode tvojo smrt!“
,Hvala Bogu!“ vzklikne Frandi¥ek.

Ko je enkrat drugega sodnika prosil, naj
raje njega bijejo, ne pa misijonarja Kena, bil
je ginjen celo poganski sodnik. ,Takih ljudij
Se nikoli nisem videl“ je rekel. ,Bog bi me
kaznoval, ¢e bi temu éEloveku prizadel tudi
najmanjde zlo!*

Iz jede je pisal Castitljivi stardek in mu-
genec na razlidne kraje ved pisem. Vsa ta
pisma nas #%ivo spominjajo pisem sv. Janeza:
podoben duh ljubezni, poniZnosti in krotkosti
veje iz vsake besede, kot iz pisem sv. evan-
gelista. Spodtovati so ga mnaposled zadeli celo
sodniki, in Zeleli so ga oprostiti. Ali mufenec
je bil prepridan, da bo umrl za Kristusa.
»Kristus je meni Zivljenje in smrt dobidek®,
te besede sv. Pavla so mu bile skoro vedno
na jeziku,

1 Filip 1, 21.
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Naposled je res prisla cesarska obsodba,
ki se je glasila, da morajo Evropejca Lié-ja
na kriz privezati in z vrvjo zadaviti, def, ker
je toliko Kitajeev pohujSal z oznanovanjem
tuje vere.

Ko 18. februarija 1. 1820. pridejo rabelji v
je¢o in mu naznanijo cesarsko obsodbo, mu
zaZari lice nepopisnega veselja in nebeska
radost mu =zasije iz jasnih o&ij. Jokajode
kristijane tolaZi reko¥: ,Ne jokajte zavoljo
mene, ampak veselite se z menoj, vsaj smem
umreti za Kristusa! Vas bodo izgnali iz de-
Zele; ostanite le zvesti v ljubezni do Boga in
neomahljivi v veri!* Ko ga silijo, naj se oblete
v praznitno obleko, odvrne v svoji poniZnosti:
4Ne, kot spokornik hodem umreti v slabi str-
gani obleki!* Misijonar Ken mu podeli Se
enkrat sv. odvezo, potem mudenec Se enkrat
blagoslovi jokajode kristijane in odpeljejo ga.

Na mori¥te je Sel veselo, kakor bi ¥el na
#enitnino. Ko pridejo zunaj mesta, kjer je Ze
stal pripravljen kri%, prosirabelje, da bi smel
e nekoliko pomoliti. Ko mu dovolijo, po-
klekne. Par trenutkov se zatopi v goredo
molitev. Nato vstane in s prijaznim obrazom
rede: ,ZveZite me!* Rabelji ga priveZejo na
kri%, mu vrZejo vrv okoli vratu, dvakrat po-
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tegnejo zadrgo in zopet popusté, potem Se
enkrat, kri bruhne mufencu iz ust in njegova
dista sveta duSa splava v bozi raj. Nebeika
radost sije z njegovega obligja, kakor bi je
obsevala nebefka lu&, v katero se je ravnokar
vtopila njegova blaZena dusa.

Na zemlji je preZivel 71 let in pol, od
teh 28 in pol na Kitajskem.

Bog je proslavil svetega mudenca z mno-
gimi SudeZl med kristijani, med pogani pa se
svojo kaznujoGo pravico. Malo po smrfi mu-
Gencevi je bil sodnik, kateremu je bil zveli-
Sani Frandigek pretil z boZjo sodbo, od cesarja
v stra¥no smrt obsojen: Zivega so ga seZagali
in posamezne kose v vodo pometali. — Tudi
cesarja je kmalu zadela boZja kazen. Ko je
bil blaZeni Klé Se v jeli, rekel je nekega dné
enemu svojih kristijanov: ,Zdaj mene sodijo
ali cesar sam bo moral tudi kmalu pred ved-
nega sodnika, kajti mera njegovih hudobij je
prikipela do vrha!“ Pol leta po smrti mudenca
Kristusovega je res cesarja strela ubila in
sicer na tako strahovit nafin, da se je jasno
videla kazen bo#ja. — Izdajavca so nadli drez
par let mrtvega mna polju, po sredi razpo-
¢enega: kristijani so se nehoté spommili na
JudeZa Igkarijota. Tudi malovredne izdajav-
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deve stariSe je zadela boZja pravica: ode si
je v hudi bolezni kakor stekel jezik odgriznil;
mati si je v enaki bolezni vse prste pogrizla.
Strmed so pogani govorili: ,Le poglejte, kako
#alostno so tisti poginili, ki so kristijane pre-
ganjali! Odkar so umorili starega Lié-ja, ni-
mamo ve¢ dobrih letin, ampak nesrefa za
nesredo nas zadeva!“

Kristijani pa so .dobili novega pripros-
njika v nebesih. Kar nié¢ niso dvomili o fem,
da jim zdaj njihov duhovni ode z nebes Se
veliko bolj pomaga, kot nekdaj na wemlji.
Mnogi Sude#i, ki so se godili na priprosnjo
blaZenega mudenca, so jih utrjevali vedno bolj
v zaupanju do njega. Spomin njegov jim je
ostal svet. Se dolgo let pozneje so jim vselej
stopile solze v 0%, e je beseda nanesla na
oteta Lié-ja.

Priporofajmo se tudi mi zvelidanemu
Frandisku z velikim zaupanjem! Kristus po-
sebno rad usli¥i pripro¥njo takih, ki so jih
sv. ote ravnokar pridteli med blaZene ali
svetnike, kakor bi hotel tako potrditi sedbo
svojega namestnika na zemlji. Priporo&ajmo
zv. mudencu, ki je umrl za sv. vero, tudi svojo
milo domovino, da se tudi pri nas sv. vera
bolj in bolj o#ivlja in‘na veke ohrani! Pri-
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porodajmo mu celo sv. katoli¥ko cerkev, da
jo Bog brani in vodi med burnimi valovi, ki
jih valé proti njej peklenske modi in kratko-
vidni, hudobni svet ! Priporodajmo mu posebno
obilne milijone poganskih Kitajcev in spreo-
brnenje vseh nevernih ljudstev, da bo tako
vsa zemlja posludala glas Kristusov, in ,bo
en hlev in en pastir.“ (Jan. 10, 16.)
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